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Đơn Ghi Danh Ðoàn Thiếu Nhi Thánh Thể 2024-2025 
Em tên là:     

 Tên Thánh Họ Tên Đệm Tên Gọi 

Con của ông và bà:     

Ðịa chỉ nhà là:     

Điện thoại liên lạc với gia 
đình em là: 

    

 Home Cell Work  

Nếu trường hợp khẩn 
cấp, xin gọi số: 

    

Ngày sinh nhật của em là    (mm/dd/yyyy) 

 

Em sẽ sinh hoạt ngành: Ấu – green, Thiếu – blue, Nghĩa – yellow, Hiệp Sĩ – brown, Huynh Trưởng – red, Trợ Tá – red/blue 

[  ] Ấu Dự Bị (age 6) [  ] Ấu Cấp I (age 7) [  ] Ấu Cấp II (age 8) [  ] Ấu Cấp III (age 9) 

[  ] Thiếu Cấp I (age 10) [  ] Thiếu Cấp II (age 11) [  ] Thiếu Cấp III (age 12)  

[  ] Nghĩa Cấp I (age 13) [  ] Nghĩa Cấp II (age 14) [  ] Nghĩa Cấp III (age 15)  

[  ] Hiệp Sĩ (age 16+) [  ] Huynh Trưởng (age 18+) [  ] Trợ Tá (age 35+)  

 

Email Address:  

Em có những chứng bịnh như sau: 

Em xin được ghi danh gia nhập phong trào TNTT tại Ðoàn TNTT Mẹ Thiên Chúa, Riverside. Em hứa sẽ vâng lời và 
theo sự hướng dẫn của cha Tuyên Úy Ðoàn, Đoàn Trưởng, các trợ tá, các phụ huynh cũng như các anh chị huynh 
trưởng có trách nhiệm trong đoàn và trong ngành mà em sinh hoạt hằng tuần. Em sẽ cố gắng sống 4 khẩu hiệu của 
Thiếu Nhi: Cầu Nguyện, Rước Lễ, Hy Sinh và Làm Việc Tông Ðồ cũng như thực hành các tôn chỉ của phong trào 
TNTT. Em sẽ chu toàn bổn phận của một đoàn sinh trong đoàn TNTT và thực thi đúng các nội quy của đoàn TNTT. 

Ðoàn Sinh Ký Tên:  Ngày: 

   

Phụ Huynh tên là:   

Tôi cho phép con tôi sinh hoạt Ðoàn TNTT-Mẹ Thiên Chúa, Riverside. Tôi sẽ hoàn toàn chịu trách nhiệm nếu có những 
trường hợp không may xảy ra với con tôi trong các giờ sinh hoạt của đoàn. 

Phụ Huynh Ký Tên:  Ngày: 

 (Parent’s signature needed if member is under 18 years old)  
 
Tiền niên liễm ($40 – student supplies/materials/fees/incentives)   

Ao dong phuc co logo ($18/each)   

Skort dong phuc ($18/each)  

TNTT scarf ($8/each)  

If pay by check, please pay to the order of:  OLPH church 

 
Registration Form: [  ] Paid Fee: [  ] Paid Uniform: [  ] Donation: [  ] Total Paid:  

Registration Staff:  Cash:  Check #:  
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PERMISSION FORM 
Cho Sinh Hoạt của đoàn TNTT MẸ THIÊN CHÚA, Riverside năm học 2024-2025 

 

My child’s name is:  

My child’s birthday is:  

My Email address:  

My Home address:  

 
I understand and agree with the purposes of and the procedures of this doan activity. I hereby grant permission for 
myself to participate. I understand that adequate and appropriate supervision will be provided. 

I recognize, however, that unanticipated situations and problems can arise on any trip, church-sponsored or otherwise. I 
agree to release and hold harmless the Roman Catholic Diocese of San Bernardino, Our Lady of Perpetual Catholic 
Church, Thieu Nhi Thanh The Mien Tay Nam, Thieu Nhi Thanh The Doan Mẹ Thiên Chúa- Riverside, their leaders, 
Huynh Truong, employees and volunteers, from any and all liability, claims, suits, demands, judgments, costs, interest 
and expenses (including attorneys’ fees and costs) arising from such activities, including any accident or injury to my 
son/daughter and the costs of medical services. 

In the event of an injury requiring medical attention, I hereby grant permission to the supervising leader to attend to 
myself. If the injury warrants further medical attention, I expect every effort will be made to contact me to receive my 
specific authorization before action is taken. If efforts to contact my family are unsuccessful, I grant permission for 
necessary medical treatment to be given. In addition, I hereby give my permission to the supervising leader to take me 
to the physician, dentist or to the hospital if an accident or serious illness occurs on the trip/activity and my family cannot 
be located. 

 

Home phone:  

Work phone:  

Cell phone:  

Emergency phone:  

 

This is the list of any allergies/sensitivities that I have (e.g., bee stings, nuts, diary, latex, penicillin, sulfa drugs, 
pollen/dust) AND medical problems he/she may have (e.g., asthma, diabetes, kidney disease, seizures, heart 
problems): 

  

Required medication:  

If myself needs medication, I understand I am obligated to ensure that the medication and the Medication Authorization 
Form are on record with supervising leaders. (If ordered by a physician, a note must be provided for all trips/activities). 

In the event that myself must return to Our Lady of Perpetual Catholic Church independently for reasons of health, 
accident, OR failure to conform to rules established by the supervising leaders, I agree to accept full responsibility for 
and to pay for the cost of medical care, transportation and other incidental expenses. This permission form also serves 
as a contract that myself and I understand and agree to the guidelines and rules from TNTT. 

 

   

Member Name (please print) Member Signature Date 
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ĐOÀN THIẾU NHI THÁNH THỂ’S (TNTT) RULES 

1. Obey the authority and follow the instructions of your nganh’s Huynh Truongs, Doan Truong and Cha 
Tuyen Uy. Show respect and be polite toward all those older than you since they replace the role of 
your parents when you are not at home. Take care of and sacrifice for those younger than you since they 
are your younger brothers and sisters through Christ. 

2. Make words such as: “please”, “thank you”, “may I help?”, “you are welcome”, “yes”, “no”, “I don’t 
understand” and “I’m sorry” part of your regular speech. “Thưa”, “dạ”, “có” and “vâng” are even better. Do 
not use words such as: “huh?”, “yeah”, “uh huh”, “OK”, “whatever”, “sure” and “hmmmmm?” No 
inappropriate body sounds during any activities, especially Mass (eg, burping, yelling, yawning, flatulating, 
clicking tongue, humming to self). 

3. Be on time, have good attendance, participate in all activities created by the TNTT Leadership Team and 
all church/community’s activities requested by the Community Leadership Team, and demonstrate and 
exemplify a good model of Christian character for those younger than you by living out the Gifts of the Holy 
Spirit and the spiritual and corporeal works of mercy. 

4. Wear TNTT uniform approved by TNTT Leadership Team: white TNTT logo dress shirt, blue pants/ shorts/ 
skirt, scarf for your nganh, and comfortable running shoes. All parts of appropriate uniform must be 
clean and properly on at all times during Viet Ngu, Giao Ly, TNTT and Mass times. Slovenly 
appearance is not acceptable. 

5. Do not bring any kind of weapon on to church property, e.g. knives, guns, lighters. Do not bring illegal 
items on to church property either, e.g. drugs, un-Christian magazines, playing cards. 

6. Keep your hands and feet to yourself: take care of church and TNTT property and respect the personal 
boundaries of others. 

7. Avoid non-TNTT goals, e.g. storage/philios/eros love relationships, social clichés, truancy to go to 
mall/movies/shopping/ “friend’s home”. 

8. No gossiping (i.e, discussing nonfactual personal information about others without them being there), no 
fighting/harassing/teasing, no arguing (i.e, interrupting each other, raising voices, mocking behavior, 
pointing), no cursing/swearing/blasphemy will be allowed during TNTT time. 

9. One-on-one contact between adults (youth leader) and youth prohibited. One-on-one contact between 
adults and youth members is not permitted. In situations that require personal conferences, such as a 
leader conference, the meeting is to be conducted in view of other adults and youths. 

10. No hazing. Physical hazing and initiations are prohibited and may not be included as part of any VEYM 
(Vietnamese Eucharist Youth Movement) activity. Verbal, physical, and cyber bullying are also 
prohibited 

 

CONSEQUENCES OF BREAKING 1 OF THE 8 RULES ABOVE 

1. The responsible Huynh Truong i.e. Doan Truong or Nganh Truong will give private warning/advice. 

2. Doan Truong and the Leadership Team will warn in Hoi Dong Huynh Truong’s meeting if he/she is a huynh 

truong, Nganh Truong will warn in Nganh if he/she is a doan sinh. 

3. The priest will talk with the whole Doan TN about the wrong doer and expel him/her out of Thieu Nhi. I 

understand and agree to follow the above rules. I will respect and love God, myself, and others. 

 
I understand and agree to follow the above rules. I will respect and love God, myself, and others. 

Member Name:  Date:  

Signature:  Nganh:  

*** Parent/Guardian keeps a copy of this page and go over the rules with his/her children. 

 


